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Brijetrikrat na mesec.

Brivec stane v Avstriji za vse leto 8 kron; zunaj Avsirije 8 kron. Nefrankovana pisma se ne sprejemajo. Narodnino sprejema
upravniftyo. — Oglasi se radunajo po Stevilu besed. — Uredniftvo in upravdnistvo se pahajata v ulici 8. Lazzaro #t. 11, IL nadstr.
D

Brivoa dobl§ v Trstu po 5 nové., v Gorici, Ljubljani, Pulju, Nabrezini, St. Petru in Pragerskem po 6 nvé.

GOSPODAR : Jablani sem drago pla¢al a zdaj ste lepi, le ta kameleona mi skazita vse sadje.

Skulali so jednega pregnati a .zrno* ga ni zadelo. Dal Bog, da mi zlezeta z
drevesa jima Ze pokaZem !



Str. 2.

Jezicna Polonca.

(v pogovoru £ Socelnom moment-fotogr).
Marperk julija, 18049,

Dyag’ Brivie!
Mislim, da & dobil zadnji prif ol
mene, Danes ti hofem ercelat o moj'mu
soceljnu Franceljnu,
Moj Socelj Francelj,
»iterne, je iz ta gmej folka kakor jaz,

gmajnar  brez
sker gliha vkup strihae, perfona srednje
postave, ne glih suh, ne debel, pod nosom
pa ima le toliko mudtae, da vedkrat mi-
slim na tisto k&hto, k' je brivie enmo
odbril tri mustace v petih vrstah, no pa
to bod” nebenbaj povedan; ta bemerkenga.
Kakor vsi gmajnarji je tud' moj Socelj
Francelj velik revez, moj Bog nebeski,
kdo bi se pa mogel prezivet’ oh Zestih
krajearjih, e jaz b’ & ne upala, k' sem
g'cer z malim cefridna;
barmhercikkajt # njim, da sebi kaj wd ust
pretrgam in njemu dam, da ne ho revez

zato imam juz

PODLISTEK.

—

Idealist.

(Crtiea iz Zivljenja).
Bilo je krasno, jesensko jutro.
V prijazni vasici blizu mesta G. je

stala  pred cerkvijo grada ljudi, ponajved |

zensk, ki so radovedno in skrivnostno se-
petale med seboj. Vrdila se je poroka
héerke domadega posestnika z gospodom
Trska iz mesta. Poluglasno Sepetanje vad-
kil klepetulj poneha za trenotek
gleda mlad, porofen paréek ki stopa rav-
nokar iz cerkve....

Najprvo porodenka ; ona lepa, okrogla
blondinka, a Zenin suhljast in kod@en mla-
gvitlorumeanih las in Strledih Dbrk,
belkaste barve. Za njima pa svatje, med
temi Trskov prijatelj Ivan, lep mladenié,

dened

- V8@,
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laen ; tak pride k meni, da moram usmi-
ljenje % njim imet’, &e bi imela kamenitno
sree, kar me sam krizani Jezed varuj. Ko
dam Franceljnu jesti, pa pravim: »Naj bo
pa za dufe v vieash! Pa e je glih to
dobra malenga, mu vse glih ne smem ved
dati, dos hajst, dam mu Ze, pa tako, da
gnadljiva frava ne vedo, ker so za take
reéi zlo nateleh.

Se to kfihto bom povedala, kako je
b'lo, kK’ so gnadljiva frava moj’ga eartan’ga
Franceljna per men’ dobil’, k' sem mu
Jest’ dala. Popoldue je b'lo, k' so &li maj’'
hergoft na Spancer, per men’ je pa obiral
moj Francelj pefenega piska, k' je cemitok
herSoften ostal. Ne vem, kaj je b'lo, da
so moj’ hersoft tako kmal’ cohaus prisli
in moj'ga Franeeljna dobil v kul'nji. Oh,
hako je men’ serce klofalo! Guadljiva
frava so frogal: Ber is’ das? Sem pa de-
Jala: Maj prader! So pa rekli gnadljiva
frava, da tacih pruderjev je fil kot je maj,
te de kterikrat pride, naj jaz kar grem,
No, glih kindigal' mi niso, &e pa pride do
tegn, bom pa tudi kindigengo anemala,
Franeeljna pa ne pustim, k' je reves. Zduj
moram pa beslisat, da se ajonpren ue pri-
smodi, da ne bojo gnadljiva frava mislili,
da jim eu true to delam. Ne? Frajleh!

Pa adijo, pa kistihont

Vasa
Polonca
kuharea v Marperk,

Nemogode.
A.: Odkod pride Dbeseda sBriveee?
B.: Od nikoder, saj nima nog. »Bri-
veee sam ze lakho pride, ker ima noge.

temnih o&ij in kodrastib, &rnih las; in tudi
stari Sime, »Leibkutschers in »Postillon
d"amours Trskov stopa v svesti si svoje
mogotnosti za drugimi. Za temi pa hité
| zene in vaiki otroei.,..

Dospeli s0 na nevestin dom in debe-
ludna gospodinja donada vsa potna skledo
za skledo mna &iroko mizo, kjer so zbrani
svatje.
| Ivan, kateri je pridno zalival grlo in
tudi  ni pozabil skrivnostnim odesom mo-
| triti lepo nevesto, vstane ter napije naj-

prej nevesti in Zeninu, potem ostalim go-
stom, kateri so ge odzvali burnim szivili«!
| lepi napitnici.

Nu-to vstane pocasi Trska, se teatra-
litno prikloni in roko na prsih drZeé go-
vori tako le: sCastita moja gospoda! Sree
se mi trese veselja in srefe, kakor se trese

rosna kaplja na bilki ob potokun, ko po—‘

»Smesnica*.

Dobro sta. mu ji zagodla: Minolega
pondeljka popoldne sta sedela dva prekli-
cana  Vrtojbéana; M...e in P...r, v
krémi pri »Penecic in modrovala, kako bi
krémarja »Penco« za par litrov tega bolj-
sega oplahtala. —

Dolgo nista modrovala in, naért je
bil skovan, prav mojstersko. —

Na to poklideta krémarja in mu vka-
zeta prinesti  »dopjo« najboljfega, in e
veakimu en sporcjonc  svinskega pledeta,
rekod, da sta svadljalas, in to da bo sl
vse za stavo, kdor zgubi plada, in opozo-
rila sta krémarja, da prej ne pladata, do-
tle] se ne zverdi stava, in krémar odbri
in re¢e: »Vsaka stava se plada po dover-
gitvie. In na to gre ves vesel natodit, mi-
sle¢ da pri stavi doleti tudi njega kaki
delez. —

Dobro sta pila in tudi krémarju sta
natodila, da je bil kot prida pri stavi; ve-
sel je bil misled saj se pije in je brez-
pladno, Vino je jemalo slovo iz kozarcev,
Penca je bil radoveden kaj sta vadljala in
vprasa kaj sta stavila: »Ved rede najbolj
navihani, jaz trdim, da se bo >ter< (zvo-
nik) cerkve gorenske ko pade, zvalil proti
St. Petru, on pa nasprotuo, proti Dolenji
vasi, — Krémar gleda in ¢aka e danes
kdaj se razrudi zvonik in na katero stran,
misli pasti, da bo vedel koga ima tirjati,
Penea bo menda fe nekaj dnij éakal.

Takosemzvedel,

mislim, da sem dosegel svoj idejal, da so
uslifane in uresnifene one prosnje, ki sem
je posiljal svitlim  zvezdam, Zalujodemn
slavéekn v grmovju in letedim ptieam pod
nebom ... oh! oh! Zahvaliti pa se moram
o tej priliki posebno mojemu prijatelju
Ivanu, ki me je zvesto spremljal na mo-
jih sprehodib in globoko &util kaj gloda
moje trpede sree... Celo omizje je hilo
ganjeno in staremu Simenu je kanila de-
bela solza mimo rudedega nosa na kroznik. ..

Porodenea  sta se odpeljala na kolo-
dvor; peljal ju je zvesti Sime....

Svatje pa so se dolgo popivali, dok-
ler je vino teklo. Med zadnjimi, kiso od-
hajali je bil — Ivan.

Noge ga sicer niso nesle Bog ve kako,
a vendur jo je vozil naprej, pevajod polu-
glagno seim cim eimbala, ...

»
» L]
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Kmet, ki ni bil Zabridan, imel je
sredo, da je dobil za Zeno bogato Zabr-
#anko. Poleg drugih lepih lastnostij imela
je tudi to, da je mozu v vsaki reéi ugo-
varjala ter hotela imeti povsod zadno be-
sedo. Moza je to silno jezilo, pa ni #i
mogel pomagati.

Neeega dne gresta na travnik gledat,

de bi ze bil &as kofnje. —— »Se danes mo-

ram kose sklepati, da bodo jutri dobrol

rezale '« rede moz, ko se je prepridal, da
je trava ze dovolj velika. Iz jednega prvih
poglavij nase Zabrdske kronike pa nam je
znano, da Zabridani niso poznali kose in
so travo porezovali z velikimi &karjami,

»Kaj je to, kosa? Kaksfna neumna
priprava je to? Skarje, fkarje nabrusi, pa
pusti tyoje kose, ki 8o za ni¢! Pri nas se
tako dela; demu bi se tuka] ne?«
Tako zadne baba ugovarjati in naklepede
mozu Se ved kaj enncega v polna udesa.
Ta ji neka) &asa odgovarja in jo zayrada,
pa onn ne pusti svojih 8karij in zbada
moZza huje in huje. Ker si moz v svoji
prvi jezi ne ve pomagati, zgrabi Zeno in
jo — ker sta bila ravno prisla do globo-
kega ribnika — wvrze v vodo, rekod:
«Zdaj bodem vendar jaz enkreat imel zadno
besedo !«

Zena zgine pod vodo, pa ker ne more
ved govoriti, stegne roko iz vode in miga
g kazaleem in sredineem, kakor storimo,
kadar hotemo oznaditi rezanje s skarjami.
Imela je na ta nadin vendar le ona zadno
besedo. Ko moz to vidi, mine mu jeza in

Bilo je komaj D mesecev po tem do-
godku, ko je v Trskovi higi kri¢al novo-
rojeni paglavéek. ... Ljudje so se skri-
yoma in marsiknk tako 7«
je bilo sligati, vendar daljiih opazk ni bilo,
Ko pa je ez nekaj tednov ungledal stari
Sime lepega detka, ki je bil tako &vrst
in debel, — &rnih las in & bolj &rnih
otij, se mu obraz msveti veselja —, a
nakrat odskodi od posteljice. .. v glavi se
mn je nekaj zablisnilo, vdari se po &elu
in slifati je bilo mrmranje: »ubogi gospod
Trska.... oni falot....

nasmihali »q,

*
* *

Gospod Trska je pa se vedno idealist
in hvali Boga, ki mu je podaril tako le-
pega sintka, kateremu je bil krstni boter
— Ivan....

Da pa je mogel druzega dne mirno
kositi, moral je Zeno trdno zakleniti v sobo,
a fe iz sobe regliala je tako dolgo za
njim, dokler ji ni zginil izpred odij.

Kakor sem slifal, so danainje Zabrd-
zanke nekoliko bolje, o éemur se lahko
vsak, ki &e ni oZzenjen, prepriéa, ako vzame
kako Zabrdsko krasotico za Zeno.

Mica Kovateva.
Resniéng povest iz preteklih Casov.
Ponizna kot ovea, pohlevna in tiha
V Ljubljani tam sbelej« jeo Miea zivela; —
Napako le jedno je skrivno imela :
Ljnbila je strastno »pohoZnega Mihas.

Pa Miha, mo# éndne, — debele postave
Prepri¢an, kaj Miea povsod je veljala ?

Se stetkac je kmalu prisréno dopala; —
Saj Mica in Miha ste modri dve glave.

Ljubezen do bliznjega sad mu rodila; —
Kot blisk se rnznese noviea okoli:
Da Miea se Zeni, — ter ni¢ ved ne moli;
Poroka, nje svatba se bode vriila,

s Kristjanom« ondotaim skatoliskes vere,
Vabila gorede so iz ust se dajala,

Poroka #e v &asniku slavna je stala:
Slavite sinovi jo! — nnde vse hiere! —

Na tisnde gostov v Ljubljano privrelo
Tja gledat dejanje je, Eudno slavito;

So peli podoknico jima odito

Povabljeni z listom, ter dufo veselo, —

Kondana poroka, priéue se gostija,
Po krémah, hotelih — kavarnah velika,
Pojedli bi bili elo Zivega shikae,
Ker lakote hude zelodee vsem »zvijae.

In Mica seveda, ni slin tam cedila;
Naroti si sguljazac dobrega, skledo,
Ter »ajmohtac sjeteres tud kislih - na kredo,
Katere je v svatih 2z svindkome modila.

Minula je svatba, razila tovarsija,

Na kraje se razne je, — daljne in tuje. —
Spomin na to slavnost e danes se &énje
Kakd radovaln se vsa je gostija? —

N
Najvisji stadij nelepote.

Joze Tinetu: »Tvoja Miea je tako
grda, da bi vsi prasi¢i poginili, & bi jo
na svinjak narisal le

N

1 Oni 1jubijo koedeljne,

mladenida na sren.

Ti 1jubi’! pravi mati svoji héerki, ki skriva
pismo za hrbtom.

On ljubi: vojak, ko gleda skozi kljudav-
nico v kuhinjo pedenko na mizi.

Mi dva se ljubiva pravi pijanec polnemu
litru na mizi,

Vi dva se ljubita: zagrmi stari s palico
v roki, ko je zasadil hlapea z deklo v
prijaznem pogovoru pod lipo.

kar jih pri mizi

vederja,

N
Med skarje in pod britvo.

Naj dezuje ali pripeka nafa brivniea
ima vedno dosti posla, — Clovek #e ne
vé, katerega bi se prej lotil. Tu imamo
nckaj pekovskih delaveey, kateri Se danes
niso prisli k sebi. Ko se je na zadnjem
zhorovanju, predlagalo, da naj si slovenski
peki ustanove drudtvo s slovenskim jezi-
kom, so majali mnogi; kaj pa porede sdior
magistrate, kaj pa bo mislil »governoe, —
No inteligentni del nasih narodnih pekoy
jim je pojasnil, da se slovenski pekovski
delavei nimajo nidesa bati, ako bodo v
drustvu  slovensko govorili in pisali. —
Nas vse prav veseli, da so slednit sprejeli
edino pametni predlog — ustanovitev sza-
vezo pekovskih delaveeve, na podlagi slo-
venskega jezika, Ako bi se vsi peki za-
vedli svoje narodnosti, bi v Trstu Slovenci
imeli  veliko podporo v njih. — Torej le
pogumno naprej, kar zabtevajo Lahi smemo
tudi mi. Pred seboj imamo dve deévi
iz. Logatea, priporoéila ju je neka Kata-
rina. Urfea je bila doma, tukej je pa
Signorina Lina; nje prijateljioa je nemska
Johanea krdéennt je pa Ivanka, Ti dve I8,
letni ptidiei delajo neka drugim Poloneam,
Marickam veliko konkurenco s frajtarji in
koproli. Katarina zahteva 10 centov
7ajfe, da bi se jih sozmikaloe.

Nek neznani nam je pricitral eelo «pa
troloe  natakric iz ulice Seussa, Stadt
Laibach in Belvederjo. — Skoda res za
mlado kri ako 80 res postale ze trde
italjanke. Nadi slovenski fantje jih bodo
ze oiteli,

Zdaj naj bi &lovek & druge bril:
katere nam pribajajo pod roke - dovolj.
Slovenska dekleta v Trstn bi morala vaak
¢as spomniti se, da so Slovenke, potem
ne bode treba ved Brivea, —
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Oba bi jo imela rada to bogato devojko. Ali &udno: onemu s

se smeje tako _:&:s:? da se mlademu kar sline cedé.. No. ¢e

turbanom. d

a-si je star izmozgan grednik,

bi ta poslednji ne bil tako neroden, bi

se 1 morda vendar utegnil prikupiti.

SESEPRASAS
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Str. b

Rekrut.

(Zlo#il Josip Anton).

Drug dan pa Ze frajtar
Zaéne me sukat,

Ga gledam debelo

Kot bik nov'h vrat.

Cez dva dni pa pravi,
Da morem 7e znat,
Po kone imet glavo
»>Abtahts tudi stat.

('e precej ne vhogam,

Me tredi po lie;

Se bliska pred mano
Kot tristo devie.

Kar ni¢ ne porajta
Me sune z nogo,
Se & kolbo me supe
Ter gleda grdo.

Kar solzen postajam
Od samih skrbi

Na dom in na ljubeo
Se misliti ni.

Ko not ze prihaja
Se toltem na sajnes
Od samega vpitja
Sem plagen kot zaje.

Drug dan na vse zgodaj
Ze vpije kaprol

Ce hitro ne vstaned

Te vrgel bom dol.

Jaz skofim po koneu
Kot bil bi zdivjan
Spet moram Seleerat
Cel bozji oj dan.

Zdaj puska mi pride
Zlo tezka v roko.

In & to me & martra
8 pozno nodjo,

(Dalje pribodnjic).

X
Ne!

Ona: Tedaj ti pravii, da &e te vzamem,
da ne pojded ved pit,

On: Ne!

Ona: V dreudtvo. —

On: Ne.

Ona: Na kvarte. —

On: Ne!

Ona: Na veselice, —

On: Ne!

Ona: Ne prides po 8. uri Jomu.

On: Ne!

Ona: Ne bod nikdar pogledal nobene, —

On: Ne!

Ona: Ne pojdes nikdar brez mene, -

On: Ne!

Ona: Imad %e katero neumnost, ki jo
hos ved delal ?

On: Da... se ne bom oZenil.

ne

OdlomeK iz pisma.

Sedaj vendar razamem, zakaj imajo
#enske dolge lase! Ves zakaj, brate? Samo
za to da si skadejo lehko v lase! Si Gital
zadnje Stevilke »Slovenke«? Kajse ti do-
zdeva? Daniea in Vanda, lepi imeni kaj
ne! in vsaka bi &la za svoje dozdevne
principe precej v jedilnico, samo da bi se
steple; to ne bi bila ved »polemikas« am-

1 pak »polenikae, ko bi samo mogle priti,

radi Daniéine nove indtitucije do — polen!
Danidini nazorvi, kakor trdi Vanda, bili bi
po zimi prav fletni! Moz bi prigel v pol-
dan domov, nagel svojo polovieo v postelji
vv..in kurjave za ped — ne bi bilo treba!
Koliko bi se prihranilo! Vidi se da imajo
Gasa misliti na take stvari! Ali kako je
vendar prigla Danica na te ideje? Najbrie
vozi — moderna Zena — bicikelj, in zato
treba dasa!! Ona, kakor je razvidno iz
njenega spisa ni »smednht nazadnjadicas in
kdor note nazaj, mora naprej, za to pa je
bicikelj jako pripraven! — za one pa ni
ski se ustavljajo trdovratno svoji osvo-
bojic. Ali da bi bile Daniea in Vanda o
teh svojih nazorih tako snervoznoe« pre-
pri¢ane, dvomim, o temu bi mogel samo
moz soditi, ki bi vzel steoretitno Vandoe
in spraktitno Danico<. Ta debata postane
morda %e interesantna, posebno, ako po-
stane ves inteligentniZenski svet »nervozen«,
Ljuba je #e nervozna ! Onemu pa,
ki se je umefal v to stvar v »Edinostic
zaklieal bi mu Leystikovega »Polemika« :

Sranko smolar ’

Nikdar ne kemik,

Janko svinjar

Nikdar polemik

Ker bi pa moglo to, tudi za me ve-

ljati, pustim to stvar na mirn. —

.....

Tvoj pobratim
Zdenko,

X

| Novi trg v t.jub“uni.

Prosimo uljudno slavni magistrat stol-

vemu trgn v Latermanovem drevoredu v
Tivoli, kjer so vsak veder mestne h¥erke
na prodaj.

nega mesta Ljubljane, da dd nasloy no-|-

Kitajska konfiskacija.
Mandarin (9. sraje): No, ste pa zadel
to konfiskacijo; ta stvar je kaj ne-
virna,
Mandarin prokurator (15, sraje); Kaj ne ;
konfiseira se lakko vse!
Mandarin (9): Vendar vse ne
Mand. 15.): Kako da ne....
Mand. (9.): No, mislimo & »Briveee pige
na prvi strani i, u, 8, a — tudi to
bi konfisciral ?
Mand. (15): Seveda prijatelj, to se mora
zapleniti. Ker moz pife i, u, e,a, —a
a

misli pri tem pa | Razumete
zdaj ?

Mand. (4): Razumem ta i—a je oslovski
glas,

Mand. (15): No, tedaj vidite, in kadar se
o oslih govori na koga misli Eitatel],
To je sZuntarijac do sovreaitva
se konfiseira; ste razumel!

— o
Tako se
pride na svetu naprej.

o0

o

Navadna uganjka pri Slovencih.

Kdo je bil najvedji slovenski humo-
rist ? Jakob Alefovec?

Komu se dandanes v Ljubljani naj-
slabie godi?

Jakobu Alefoveu!!

Menda bi se mu smelo stanje zbolj-
Bati vsaj na stara leta, ne?

V Ljubljani niso tega mnenja.

Kratko in jedernato.

Iz Komna. Te dni dofla je k tukaj-
gnemu sodisdu pismena ovadba sledede ose-
bine: sN. N. je due 7. t. m. kradel &refnje
ter ga je zasledil poljski uvaj X.J. Ker gu
Zupanstvo ne morn ugnati, naj mu sodnija
stopi na repe,

Zupanstvo
cimber,
Zupan
J. Z.
oo
Sama.

Véeraj me je adjunkt proti moji vo-
lji na ramo poljubil, temu pokaZem pri-
hodnji#, da imam usta na pravem mestu,

N
Mati: >Da te profesor ljubi sklepad toraj
po njegovih znamenjih ; kako zname-
nje ti je pa dal?«
Heéi: Oh kakino! Poljubil me je!
Stk.
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Dve Steverjanki.

Francka in Pepea sti dve grlici zaljubljeni
do unfes. Iz njih pogovorov bodei lehko
spoznal kako jima bije szréices,

Fran.: Je bil sinodi?

Pep.: Saj ved, da ne umanjka. Pa tvoj?

Fran.: Moj, moj - to Ze sama luna ve.

Pep.: Kedaj je Zel domu?

Fran.: Ob zorniei, lehko ga je Marjuta
grefala ko je nesla mleko, —

Pep.: Al te ima lepo za norico!

Fran. Mud, mu& ko me ima tako rad;
pa tvoj kaj pravi?

Pep.: O moj je tedn ko skala, me ne pu-
sti ved. Naj le branijo ljndje kar ho-

&ejo, on bo moj.

Fran.: Ali tudi moj bo moj, bod vidla.
Vidis Pepea, sinoti sem ga sprasala,
de kaj name misli in on je rekel, da
tudi pri kosilu in vederji mu rojim
po glavi. Saj ved ée me on pusti po-
tem pa ali v morje ali &z morje v
Aleksandrijo,

Tako so se grlice stolazilee a poredni
fantje so v tem &asu pili na Bukovji insi
pripovedovali kako imajo svoja dekleta za
noriee,

Tako je fantovsko Zivijenje.

Dopisi.

0d sv. Jakoba v maju. Dragi Brivee
ge nikoli nisi dobil od mene dopisa, tudi
zdaj ti ga ne posljem, ampak povabim te
ako ti je drago potradi se k sv. Jakobu,
bodes obril ali pa ostergal nekega moza
in njegovo polovico. Dotidnik stanuje v
uliei sy. Marka.

On ge je menda rodil tam zadej za
Brkini, a ona bi bila neka iz tolminskih
slovenskih hribov. Pozvana sta bila te dni
na. sodisée. Tozitel) je viozl tozho v slo-
venskim jeziku, ko je pa sodnik pridel
refevati v slovenskim sta se oba izreazila,
da njima bolj tede jezik »alla dolee sis,
kakor kranjski sjazike. Sodnik se je udal

in pri¢akoval to imenitno linguo del «&igie,
— Sodnik: Tukaj vad tozitelj pravi da
vam je prinesel nekaj mesnine. Zdaj se

naglo oglasi Italjanka 2 Loma: »8i éim‘i

|
|
!

BRIVEC

Iz Trebi¢ v kozjanskem okraju. Dragi
Brkomoritelj! Pred letom doi si smieal
I. Jerelna iz Plesa, ali v tekn enega leta
20 mu zopet pognale 8detine, da jim bode
tezko priti do Zivega. Dragi »Brivees, Ti,
kjer si na vse sviZee izurjen v tej stroki
bodes si Ze znal pomagati, da ga bodes
poiteno osmieal.

Tvoje neusmiljene britve & pa po-
trebujejo  slededi  nemdkutarski  soeijuzi.
I Narat, L Javeriek, Kozjek, Stusej in
Urdi¢. Da prej izved, za njih smanirac Ti
koj na udesa povem, da so se sami izrazili
za bedake o nekej priloznosti. Kadar pride
pa prilikn za napadati narodne moze; ta-
Gas so pa svetovni smodrijanie. [z svojo
globoko modrostjo =0 # iztuhtali, da ho-
Gejo biti samolastni vindarji ter se odeepiti
od obéine gy, Petra. Ali to bode tem so-
cijnzom preglaviea predn bodo nasli ime
novo upajodi sgmajinic. Dragi »Briveo«
vel kaj? kjer si zelé postrezen, pomagaj
jim T iz zadrege ter izmisli kakovo Hetno
ime, kjer to bode Tebi kaj koristilo, kajti
tu bodef imel vedno kaj za obriti.

,Fertigeinz,

Pisejo nam:*) Ker se &utijo neke
osebice v zadnjem cenjenim listu  Brivea
&t. 18 pod naslovom: sPozor< na razni
nadin brite in si domisljajo, da sem jaz o
stvari pisal, prosim slavuo urednistvo bla-
govoli izjaviti, da to ne izvira od moje
strani; kajti v istini ne poznam jed-
nnke veste ljudi za vredne, da bi
poteatil 0 njih najmanjsi trenutek &asa,
— toliko manj pa porabil le kapljico &rnila
ter si umazal svojo roko.

V Ljubljani, dne 5. julija 1899,

Miroslav Korén,

Narodni praznik v Barkovljah.

Vrla sAdrijae prazmije jatri v ne-
deljo  svojo  desetletnico. Barkovljauski
Adrijedi vabijo na blagoslovijenje drugtvene
wstave vse rodoljube Tringke,

Po vsporedu bode zjutraj blagosloy-

ljenje zastave; kumovala bode blagorodna

gospa Zinka dr. Ryhateva v sprem-
stvu domadih Slovenk v narvodni nodi.
Ob eniuripopoludne skupni banket

judice, de me Ze mari ga porta porko de ¢ s Narodnem dome,

kuele klobase komi le fa fora; un poko !l

de quel de soto de pansa de quel &peh e
altro nenti Sor judice«!!

Kaj se ti zdi dragi Brivee ali bi ne

bilo dobro vsacimn pet in dvajset na....
da bi pomnila za vse Zive dni. (O ne né,
na Lagko s tako babo, tam se gotovo po-
bolj#a, predno mine osem dnij. —

Ob 4 popoel. gprejem narodnih dro-
tev in slavnostni koneert, Vstopnina 40 né,
V ponedeljek 10. julija ob 4.
popoludne izlet po morjn na Miramar. -
’)Tine osebe, ki se ¢utijo obrite v . Pozoru”

j le mirno spijo, ker dopisnik onih vrstic ni ne

na
Miroslay ne Koren. — Mesto da sumni¢ijo ne-

Ured. Briveas.

Ob 8. uri zveder sserenudae »Narod-
nem domue.
Kar je nasih pojde torej vse v Bar

kovlje na krasna obala adrijanska.

7
Savi na Jaskem goverm® v Trsto,

Kadar hode tista babja sholhas, ki
Jji pravimo sPiceoloe piditi z najbolj
strapemim laskim Zelom na Slovenee; za-
bode ti # tistim sladkim »&avos ter
tem kakor gad zidovske debele
znable. Da Slovence lagki governo na les-
nem trgu, kar javno naziva toko sramotno,
s¢ moremo zahvaliti drZzavnemu pravdnikn,
ki dopuiéa to zasramovanje. Seve Zid, to
dobro ve, zato nas pa brezskrbno zali v
svoji. babji eunji. — O da bi bil junak,
naj bi to sramotilko zabrusil #loveku v
obraz, gotovo bi si kaksen Slovenee ohla-
dil vroto kri, & par klofutami, ki bi bila
prava medieina takim politiénim  Smrkov-
cem ki imajo svojo zvezdo na ladkem go-
vernu, Hajduk,

v

,N"
oblizne

Latini¢ina a la don Jurizza.

Zadudeno smo gledali mi, kterim se
je vtepalo v prvi in drugi &li dovolj la-
tingtine v nafe butice, ko smo &tali na
belo-rudedem  sslavoloku: Kee sacer-
dos magnuss. Moj Bog, kako bi grmel
kakfen star grbav profesor, ako bi mu
nadobudni don Jurizza v prvi foli vstrelil
takega kozla v Solski nalogi ter pisal
Ece (sie!) namesto ecce. (Al bi bulil
odi, ko bi ugledal pod svojo gotovo dru-
gade izvrstno nalogo kak posdten »kaligra-
fitno pisani sinsuficientes. Kaj énda toraj,
da ge je bal kakor pravijo budobni jeziki
mature, kakor kaksnega bognasvaruj ter
bil tuko sreden, Ja ni okusil slast, sedeti

pri zeleni mizi. Al vseedno toliko latin-

feine bi ze lahko iz raznil leksikonov
spravil skupaj, ker drugae naj se potrudi
k kakemu drugofolen. Upamo, da bo pri-
hodnjié don Jurizza bolj oprezen pri se-
stavi napisov, ter da ugledamo v kratkem
nasega talentiranega  Jurizza nekdanjega
maturanta (11?7 ?2!) kako pristno brska po
latinski slovniei,

Dober tek!

Listnica uredniltva.
Za slucaj, da bi starejdi  Brivee* 3el pri-
hodnji teden na potovanje, priporodamo svojim

(doline, naj bi raje sami pomislili koliko jih varoénikom, da ga sprejmo se .soljo in kruhoms,
fimajo #e na vesti,

Sloyanski na zdar veem !
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Prodajelnica jestvin v Barkovieh!

moji  prodajalniei dobi se vsake

vrste jedil za nase gospodinje. V zalog
imam : sladkor, kavo, riz in fino olje
po 28, 32, 36 nov.; kakor tudi dru
zega blaga na izbero, Vee blago zdravo,

dobro in po ceni.
Priporotujem se nagim barkovljanskim,
kontoveljskim in drugim druZinam. ’
Udani

Ivan Cergol

trgovec, l

- . . v = - !
Zavaruj si dom in Zivljenje.
Prijatelj imate svoj dom ?
Imate druzino ? Dve héerki,
ste zavaroval, dom in svoje otroke ?
Nisem Se. Nepreviden je vsak gospodar,
ki ne zavarwje svoj dom in Zivljenje svojih
ofrok To lehko storid pri zavarovalnem
drudtvn e kr. priv. Assicurazioni (Generali
v Trstu; druzba je ustanovijena Ze leta
1831, Solidnost druzbe kaze nje premozenje.
Druzba ima 5.250.000 zaisz, kapitala.
Varstvena zaloga je znafala 31, dee.
1896, 66 milijonor 174.000 gld. \
Asikwracije so znaiale:
1, v zavarovanju na Zivljenje 189 mi-

tijonor 549,000 gld. |

Gra imam.

Ali

GOSTILNA

p®= v ulica Conti -3

(za Holtom).

Javljam slay. obdinstvu, da v moji

gostilni dobi vsak-mojih gostov dobro
érno istrsko in dalmatinsko,

belo vipavsko vino.

To¢im tudi vedno sveze Dreherjeyo
pivo v sodckih in buteljkah.

Ladni zelodee dobi v

trebna jedila, Iman
za kegljanje,

kuhinji po-

tudi  prostor

Priporoda se udani

Mihovil Ribarié.

Slovanski svet* in  Slavisches Eeho"

Na Dunaju izhajata obadva lista, prvi ha sloven-
skem drugi na pemikem jexiku.

Izdajatelj je g(;s;ii‘ral;. Podgornik.

wilovanski  svet* dzhaja 100 in 25, dan v me-

secu na 16 straneh in stane za vse leto 4 gld,
ohlavisehes Echo** izhaje 1., 10, in 20, dan
v mesecu in &tane nn leto 5 gld, — V Trsto gal
prodajs tobakarna Lavrenéié, v Ljnbljani bu- |
kvarna Schwentner po 14 nvd, !

P Oba &asoplsa vestno zasledujeta slovan-
sko gibanjo in temeljito razpravijata najvaznejin
dnevna pelitidéna vprasanja. Noben slovenski poli-
tikar ne bi smel biti brez teh listov. P

___BRIVEGQ

Triaska posojiuica in hraninica

registrovana zadruga z omejenim porostyom,
edini in prvi sovenski denarni zavod v Trstu
Ulica S. Francesco §t. 2.
sprejema hranilne uloge in obrestuje
4'/;. Toliko ne pla¢uje v Trstn noben
denarni zavod.

Rentni davek od vlog platuje zavod in ne visgatelji.

Obresti se vsako leto kapitalu dripisnjejo, datekd

obresti od obresti, tudi de dotifnik ne prinese
knjizice,

Viozenega je bilo leta 1892 gld.

" 1893

I8

17.663.765
GR.245.18
3 {9.711.66

18405 S8.644.52
1806 125448.27
1807 164.907.79
1895 26142445

Skupni promet od 1892-1898 gl. 3.212.095 [0

Pri sloyenski trizaski posojilnici in hrunilnici se de-
nar podvoji 6krat prej kakor pri drogih hranilnicah.

Edino pravi
Paglianov sirup
ammmmm kri odiscajoc. HEERED

Ni jeden tolikih posnemaleev in ponarejeval-
cev Pagliasnovega sirupa. se ni nikdar upal tajiti,
du iznajditelj istega ne bi bil prof. Girolam Pagliano

ustanovitelj tyrdke v Florencij, Ze leta 1838
katers sama poseduje izvirni proces tega izdelka,
kateri je preiel po postavnem pravu dedinstva, in
je samo ona v poloZenju ponuditi, kakov tudi po-
nuja deset tisoé lir vsakemu bi zamogel protesti-
pati proti temu prave in dokazati nasprotno. :

To naj zadostuje, da bodo odjemalei smatrali
nespristen veak drugi, ki ne bi pnsel iz n.-:iun- f-
brike prof. Girolamo Pagliano iz Florencije ulica
Pandolfini 18. Lastna hifa. Tudi naj se pazi, da
' ysaka steklenica ali Zkatijica mora imeti od fa-
brike depozitiay peéat, ki ima obris v modri
baryi privieden z Croim zategnjenim podpisom.

l Vsi drugi pedati so ponarejeni.

Schutzma ke,

Dot

Usojam sislav. obéinstvu naznaniti, d

A prevzamen in izvesujem toéno narodils na

kavo, éaj, olje, riZ, makerone, delikatese,
eammms sadje, ribe, vina itd. s

Zeleznici 8 povzetjem,

sveZze sadje, fino olje, iul.

kupih, da se ne bojim konkurence.

Z odliénim spostovanjem

PoSiljatve v omotih po 6 kg, oddajaum po poiti, one od 30 kg naprej pa po

Tuke pofiljatve so izpladajo ysakomur, posebuo p. n. gg. hrémarjem, drefinam in
onim, Xi rabijo za dom razlitne jestvine ali #elé o raznih prilikah nabaviti i specinli-
tete, katerih se na dedeli ne dobi, ali pa le zel6 drago, n. pr. morske ribe, in rake,

D" Glavnl moj namen je razposiljati dobro blago in po nizki ceni. "

Cenike dopofljem radovoljno in brezpladno.

Za p. n. gg trgovee imam poseben cenik in zamoren dajati blagd po tako nizkih

Tudi sprejemam zastopstva in vsakoinka posredovania,
) | A

ERNEST PEGAN

Trst, ulica S. Francesco st. 6.

e
»  Nikaka skrivnost i
o ni veé napravijati «i vsakdo doma brez vsake | Bulln
| priprave in tezave izborne likerje (tudi 2 | P§" |
prodajo), ki stanejo pod polovico cene in sicer se |
napravijo s pomoéjo najboljgih ekstratov. w % ‘
e Ekstrakt za napraviti: ‘ "
' 0 lit. Ruskega pelinovea stanc samo 90 kr. paY)
A . . . - . S0 ¢ *
7 | Konjaka . % . I 7] ’
. Slivovke 86 3 W 1
| . Alaia 7 b
© » Ocaka . o SR a9 e ||
.M i = Franko posta naroéevalea. g 4 ;
“ | Ekstrakte vazpodiljam samo proti predpladilu, =
M | Zneski se mi dopodljejo tudi lahko v podtail ‘ |
- | gzoamkah ob  enem z narodilom. Vsakikrat pri- o |
z ’ denem navodilo, kako se napravi dotiéni liker, i m
or
' Josip Stoka. — Trst. i
: — ®
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EDINO PRAVI PALIANOV SIRUP

= ki cisti kri
v interesu In<(|wgﬂ

o P OMIN siraga.

avi Paglianov sirup, ki disti kri, je
minmuln iznajden po prof. Girclamo Pagliano
iz Florencije (ne od Ernesta a’ drugih Paglia-
nov. Ernest Pagliano iz \u|ml|u skula drznostjo
slopariti ob&instvo, ¢ef da je njega sirup pravi,
Ali to ri res. Da Jje Ernestov sirup res njegov to
ne tajime, ali da ni od iznajditelja to trdimo.
'vrn.« Girolamo Pagliano v Florenci),
ponudi 10 tiso@ Ur vsakemu, ki bi upal doka-
zati nasprotno, kar pa Ernest nemore.
Opozarjamo Vas na edino tvedko Girolama
Pagliana v Florencij, Via Pandolfini 18.

Vsaka stekleniea ali katliea nosi polozeno marko: "-

— na svitlo modrem polju — &rno inraz-
tegnjeno tvrdko Girolamo Pagliano.
glavni znak.) Zdaj ste razumeli.

hasaas st e s s e e s et o s as s s ae s e

Domaca krojacnica

® TRST ¢
ulica 8. Maurizio &tv, 11, IL.

Podpisani javi slav. obéinstyn, da kroji
obleke in perilo za gospode po najnovej-
fem kroju in za vse letne Case po jako
primerni ceni, Delo solidno. Na povabilo
pride tudi na dom jemati mero in narodila.

Priporoduje se Triafkim in zunanjim
Slovencem udani

nadstr.

Josip Vidis

krojaski majstoer.

A e e e e A e e

b b
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Domacéa slovenska gostilna

' FRAN VALETIC!
v ulici Solitario 5t. 12.

| todi dobro,

N e e e e

¢rno in belo

vipavsko, istrsko po———
————ef in okolicansko vino

1 Daja se tudi vino na debelo krémarjem in | g
) | druzinam po zniZani ceni. Kuhinja je
preskrbljena z vsem potrebidinami.
Postrezha toéna. Cena primerna.

Za mnogobrojni obisk se

priporoca udani
Fran Valetié, krémar.

AAAAALAAAAAALAAAAAALAAAAAA

PR T TTTNNNNS

YYYYYYYYYYYYYVYVYYVVYYYYYYYY

QOIS0 S P n s S

Leta 1881. v Gorici ustanovljenja tvrdkau

E R]ESSNER T SH W,

(nasproti nunski |
cerkva)
priporoéa preé. duhoviédini in slavnemu ob-|
¢instvu svoje lastno izdelovalnico umetnih |
evetlie za vsakovrstne eerkvene
Ima veliko zalogo nagrobnili vencey,

|mll'(‘l W,
A

mrivagke potrebe, vostene svede itd, vse|
po zmerni eeni.
Narodila za dezelo izvriuje toéno in so-

lidno. Priporoda slav. ob&instvo tudi svojo
tiskarno érk na perilo.

T

Lastnik Milod Kamu#sis, urednik: Ivan Dolenc.

(To je

BRIVEC

‘-‘

ff Lepostovni list Prodajalnica jestvin
} za zenske iz
" 1; nJ: v Trstu VekOSIaV Peéenko
dvakrat v me-
[secu. Prinada razno gradivo za Zenski svet ; ulica Commerciale 11.
| posebno pripovesti, pesmi in razne Nade slovenske gospodinje, higne
podudne nasvete za matere in héer- in druge, katere stanujejo v oblizii

k e. Za vse leto velja 6 kron.
Upravnistvo ,.Slovenke* Trst.
v-v

‘ \\\\\\\V’ 4 I &y Ty I

Naslov ; moje prodajalniee nazonanjam, da

se v maoji zalogi dobé vse potrebne
jestvino za katero si bodi druzino:

kava, olje, riz, sir, makaroni, fizol,
moka, svece, frank itd.
Vse po primerni ceni samo dobro
in zlravo blago.

ommmam Pri moj tvrdki —

Schivitz & Comp. v Trstu

se dobivajo stroj veake vrste in potrebicéine k istim,
Sesalke in brizgalke vsake vrste. Cevi in kovin,
kavéuka in platna. Medeni in broneni ventili, pipe

Kedor pride enkrat se vrne,
Z obilni obisk se priporoda

udani

itd. Orodje za obrtoistvo in kmetijstvo. Vse iz Vekoslay Pedenko,
pryih tu- in  inozemskih tovarn. Nove pogode trgovec.

| «Emeri* in Skropilnice proti peronospori svojega
| izdelka in druge.
|Garantiram dobrote vsega blaga.)
1 % Cene nizke. ™

Velika zaloga v ulici Zonta Stev. 5.

MAT. ZIVIC, inZenir.

Izdelujemn tudi nacrte .za napravo novih tovarn,
plinov, vodovodoy, cest itd. Moja tvrdka prevzame

Svojik Svojim!

Podpisani priporoéa slovenskemu ob-

tudi izvrievanje istib del. Ginstvu bogato zaloZeno pekarijo. — Po-

T = | streze veaki ¢éas & zvezim kruhom: proda-
""”l"‘\““‘ |jalee, krémarje in odjemalve na debelo s
primernim obitkom. Kruh se prinada na

zahtevo na dom, Prodaja se eseh vrst moke
— domaéa pedivo sladkarije in pristno
domade maslo, Sprejema v peko domadi

| kruh; vee po nizkih cenah. Pekarija je v
D®F" ulici Stadion st. 20. 9
odprta je od D. ure zjutraj do 0. zveder,

Priporota se udani

Jakob Perhave,

lustoik.

DAravno okusen

R RO D, _ B (R

“ posestnik v Stari Loki

‘ Frnjo Fu]kar brt Skofli Loki t. 19
(Gorenjsko).

Prodaja na drobno in debelo najbolj fino

sadjevo  Zganje, dober

brinjevee kulun iz najboljiih  brinjevih

Jugod. Pijaéa je wlrava in krepilna za moske

‘ zelodee. Oddaje prekupovaleem in droZinam
po najnizji eeni

%" Obilo naroZbe prosi gornji. ™

WY T vewe

Slovenska gostilna

»PRI PETELINU“

v Trstu
sprejme  vsakega ladnega io ulrujenega gosta ter )
ga pogosti z jedjo in pija¢o, da bode zadovoljen. |
Ciospodlar gostiine
ANTON VODOPIVEC

je preskrbel svojim gostom hladnega, vedno svezega |
piva, vina belega in érnega vipavskega in butiljkom. |
Prijazna gospodinje pa Vas postreie z tednim za- ||

juterkom, kosilom, veéerjo. |

Da bolje ustreZem syojim cenj. gostom,
pa trudnemy ]m‘mlmkn

poselmo ||
napravil sem tudi spal-
nice zmehkimi m éeduimi poste ljami, katere oddajam ||

w
4

Vse prav &edno zdravo in ceno. |

Popotnik, ko pridef v Trst, ozri s¢ na krasno tablo: 1

»& PRI PETELINU" “®8

Ulica Ghega Stev. 7.

gvojim gostom v prenodisée. — Cenn je zmerns. |3l

3 [7Aluy: in tiska tiskarna ,,Edln;ltrl“i v Trstu.




